PROGRAMACION DIDACTICA DE LATIN II 2°
de Bachillerato

1. INTRODUCCION

(Real Decreto 1105/ 2014, de 26 de diciembre, por el que se establece el curriculo bisico de la Educacion Secundaria
Obligatoria y del Bachillerato. Orden ECD 494/2016 por la que se aprueba el curriculo de Bachillerato y se
antoriza su aplicacion en los centros docentes de la Comunidad Autonoma de Aragon).

En la citada orden, se afirma que “la materia de Latin en el bachillerato aporta las bases lingtisticas,
histéricas y culturales precisas para entender aspectos esenciales de la civilizaciéon occidental,
permite una reflexién profunda sobre el origen y caracteristicas de la lengua castellana y contribuye
eficazmente al aprendizaje de las lenguas modernas de origen romance y de otras influidas por el
latin®.

Es extremadamente dificil hacer una programacion ajustada a las necesidades de los alumnos, dado
que tal como apatece en el Real Decreto 310/2016, de 29 de julio, publicado en el BOE de 30-7-
106, en la disposicion adicional segunda sobre caracteristicas, disefio, contenidos, de las pruebas de
las evaluaciones finales a realizar en el curso escolar 2016-2017, "¢/ titular del Ministerio de Educacion,
Cultura y Deporte establecerd, antes del 30 de noviembre de 2016, las caracteristicas, el diserio y el contenido de las
pruebas de las evaluaciones finales de Educacion Secundaria Obligatoria y de Bachillerato para el curso
2016/2017. Todavia no tenemos ninguna instruccién concreta, asi que programaremos teniendo
como meta un horizonte similar al del curso pasado, o sea esperando que la prueba final a la que
se enfrenten los alumnos sea similar a las pruebas P.A.U.

2. OBJETIVOS

Durante este 2° curso de Latin los objetivos son los siguientes:

* Profundizar en los conocimientos morfosintacticos adquiridos en 1°, completando el
estudio de la morfologfa nominal y verbal, y de la sintaxis casual y oracional, a través de
textos originales de autores latinos, textos que iran aumentando en extensiéon y complejidad
a lo largo del curso.

* Asimilar y reflexionar sobre los procedimientos de subordinacion sintactica.

* Interpretar y traducir textos de complejidad progresiva, iniciandose en la interpretacion y
traduccion de textos originales de autores latinos.

* Reflexionar sobre los elementos sustanciales de la lengua latina (como la flexién nominal,
pronominal y verbal), comparandolos con los de otras lenguas conocidas por el alumno, y
en especial con la suya propia.

* Ordenar los conceptos lingtisticos propios del alumno, estableciendo categorias, jerarquias,
oposiciones y relaciones entre ambitos lingtisticos distintos.

* Adquirir nuevo vocabulario asi como destreza y seguridad en el manejo del diccionario
latino-espanol.

* Identificar y valorar las principales aportaciones de la civilizacién romana y de la lengua
como instrumento transmisor de su cultura.



* Reconocer algunos de los elementos culturales de la herencia latina que permanecen en el
mundo actual, y particularmente en nuestra comunidad, y apreciarlos como una de las claves
para su interpretacion.

= Acercar al alumno al conocimiento del mundo romano a través de los temas de literatura
recogidos en el programa: identificar las caracteristicas de los distintos géneros literarios, los
autores mas relevantes, sus obras, y su pervivencia.

* Comprender el contenido esencial de un texto.

* Comprender que las lenguas reflejan los esquemas mentales de las sociedades y pueblos que
las usan.

3. CONTRIBUCION DE LA MATERIA A LA ADQUISICION DE LAS
COMPETENCIAS CLAVE

1. Comunicacion lingtistica.

2. Competencia matematica y competencias basicas en ciencia y tecnologia.
3. Competencia digital.

4. Aprender a aprender.

5. Competencias sociales y civicas.

6. Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor.

7. Conciencia y expresiones culturales.

La materia de Latin II contribuird a que los alumnos que la cursen progresen en la adquisicion de
estas capacidades, profundizando en los aspectos morfosintacticos y léxicos de la lengua latina,
traduciendo textos de mayor extension y complejidad de diferentes géneros literarios,
fundamentalmente en prosa y del periodo clasico, completando los conocimientos culturales,
alcanzando una visiéon panoramica de la literatura latina y relacionando los contenidos afines de las
diversas areas de conocimiento.

4. CONTENIDOS, ORGANIZACION Y SECUENCIACION

Los contenidos de la asignatura de Latin se presentan en la norma distribuidos en seis bloques:
Bloque 1. El latin y las lenguas romances:

e DPervivencia de elementos lingiifsticos latinos en las lenguas modernas: términos
patrimoniales, cultismos y neologismos.

¢ Identificacion de lexemas, sufijos y prefijos latinos usados en la lengua propia.

e Analisis de los procesos de evolucion desde el latin a las lenguas romances.
Bloque 2. Morfologia:

e Morfologia nominal.

e Morfologia nominal: Formas menos usuales e irregulares.

e Morfologia verbal: Verbos irregulares y defectivos.

e Morfologifa verbal: Formas nominales del verbo: supino, gerundio y gerundivo.

e Morfologifa verbal: La conjugacion perifrastica.



Bloque 3. Sintaxis:
e Bstudio pormenorizado de la sintaxis nominal y pronominal.
e Sintaxis de las formas nominales del verbo.
e Tipos de oraciones y construcciones sintacticas.
e La oraciéon compuesta: coordinadas.
e La oraciéon compuesta: subordinadas sustantivas, adjetivas y adverbiales.
Bloque 4. Literatura romana:
e Los géneros literarios.
e [aépica.
e La historiografia.
e [alirica.
e [a oratoria.
e [a comedia latina.
e [a fabula.
Bloque 5. Textos:
® Traduccién e interpretacion de textos clasicos.
e Comentario y analisis histérico, lingtifstico y literario de textos clasicos originales.
e Conocimiento del contexto social, cultural e historico de los textos traducidos.
e Identificacién de las caracteristicas formales de los textos.
Bloque 6. Léxico:
e Ampliacién de vocabulario latino: 1éxico especializado.
e Expresiones latinas incorporadas a la lengua coloquial y a los lenguajes especializados.

e FEtimologia y origen de las palabras de la lengua propia.

5. ORGANIZACION Y SECUENCIACION DE LOS CONTENIDOS

Es extremadamente dificil hacer una programaciéon
Tal como aparece en el Real Decteto 310/2016, de 29 de julio, publicado en el BOE de 30-7-16,
en la disposicion adicional segunda sobre caracteristicas, disefio, contenidos, de las pruebas de las
evaluaciones finales a realizar en el curso escolar 2016-2017:
E titular del Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte establecera, antes del 30 de noviembre de 2016,
las caracteristicas, el diserio y el contenido de las pruebas de las evaluaciones finales de Educacion
Secundaria Obligatoria y de Bachillerato para el curso 2016/2017.

Al término del curso de 2° de Bachillerato muchos de nuestros alumnos se presentaran a la Prueba
de Acceso a la Universidad. La prueba de Latin consiste en una traduccién de un texto original
(valorada con un maximo de 6 puntos sobre 10), una cuestién de analisis morfoldgico, otra de
analisis sintactico, otra de 1éxico y evolucion, y otra de literatura (con una calificacion maxima de
1 punto cada una). Por ello tendremos muy en cuenta las directrices de la Prueba de Acceso a la
Universidad a la hora de secuenciar y, a veces, priorizar, los contenidos.

Por la importancia de la traduccién, no dejaremos el acercamiento a los textos originales para el
ultimo trimestre, sino que los iremos introduciendo gradualmente desde el principio de curso,



hasta que sean el eje de la asignatura y se trabajen practicamente a diario. De esa manera,
pretendemos que los alumnos vayan adquiriendo seguridad en el uso del diccionario, al que no
estan acostumbrados, reflexionen sobre las relaciones sintacticas, y trabajen con soltura la
etimologfa.

Para ir adquiriendo las herramientas gramaticales basicas y empezar a aplicarlas al andlisis y la
traduccion de textos empezaremos con textos de poca dificultad, originales y/o adaptados. En
cuanto podamos empezaremos a trabajar la seleccion de 50 textos entregados por la
Armonizadora, que seran los mismos de los que se extraiga el examen de Selectividad.

Se realizaran practicas de derivacion etimologica (derivados de étimos latinos en espafol, u otras
lenguas conocidas por el alumno) sobre el léxico de los textos, e insistiremos en las palabras
contenidas en la selecciéon propuesta por la Comision Armonizadora. De esa manera se pretende
afianzar el 1éxico nuevo y reflexionar sobre las leyes fonéticas de evolucion, y sobre los mecanismos
de derivaciéon y composicion. También trabajaremos el significado de latinismos y expresiones
latinas de la relacion de palabras entregada por la Armonizadora.

La Comisién Armonizadora de la Universidad propone estos siete temas de literatura latina:
* Historiograffa republicana.
» Historiograffa augustea e imperial.
=  Oratoria y retorica.
= Tpica.
" Tragedia.
* Comedia.
= Lirica y epigrama.

Iniciaremos el curso con un repaso sistematico de la morfologfa nominal estudiada en 1° de
Bachillerato. A continuacién estudiaremos la morfologia verbal: tiempos del sistema de presente y
de perfecto, en voz activa y pasiva, los verbos deponentes, irregulares y defectivos. Las formas no
personales se iran estudiando a medida que salgan en los textos de traduccion.

La secuenciacion de estos contenidos esta sujeta a alteraciones, de las que quedara constancia en
el Libro de Actas del Departamento.

TEMPORALIZACION DE LOS CONTENIDOS

Primer trimestre /evaluacion

e Tlexion nominal: estudio y ampliacién de las declinaciones. El adjetivo y sus clases. Grados
de significacion del adjetivo. Los adjetivos numerales.

e [Flexién pronominal.
e Tlexion verbal: revision de la conjugacion regular activa y pasiva.
e Derivacidon de adverbios de modo. Grados del adverbio.

e Verbos deponentes y semideponentes. Verbos irregulares possum, volo, fero.

e La oracion simple. Oraciones compuestas: yuxtaposicién, coordinacion y subordinacion.



Valores y usos del nominativo y del acusativo. Doble acusativo.
Las oraciones subordinadas de relativo. El falso relativo.
Oraciones de infinitivo. Construccion personal e impersonal. Infinitivo historico.

Oraciones de participio. Participio concertado y ablativo absoluto.

La poesia épica. La Eneida de Virgilio. La Farsalia de Lucano.
La historiografia republicana: César y Salustio.

La historiografia augustea e imperial: Tito Livio y Tacito.

Textos historiograficos de Tito Livio, Nepote, Tacito y Eutropio.
Seleccion de fragmentos de la Enezda de Virgilio y de las Metamorfosis de Ovidio.

Textos en verso o prosa de la seleccion de la Prueba de Acceso a la Universidad.

Lectura y comentario de una seleccion de textos de los historiadores latinos traducidos.

Lectura y comentario del libro IV de la Eneida.

Explicacion del significado de 25 de un corpus de cien expresiones latinas propuesto para
la Prueba de Acceso a la Universidad.

Segundo trimestre/evaluacion

Flexion verbal. Verbos irregulares (es, fi0), defectivos e impersonales.

Pronombres indefinidos. El pronombre-adjetivo guis/ gui, quae, guid/ quod.

Oraciones subordinadas sustantivas: completivas introducidas por conjuncién e
interrogativas indirectas.

Oraciones subordinadas adverbiales: temporales, finales, causales, modales, consecutivas,
temporales, concesivas, comparativas y condicionales. Valores de las conjunciones s,
quod, ney ut.

Construcciones de gerundio, gerundivo y supino.

Valores del dativo y el genitivo.

La retérica y oratoria. Ciceron y Quintiliano.

La poesia lirica y el epigrama: Catulo, Horacio y Marcial.

Algunos pasajes de De vita duodecim Caesarnm de Suetonio.



® Secleccion de poemas didacticos y satiricos de Fedro y Marcial.

e Textos en verso y en prosa de la Prueba de Acceso a la Universidad.

® Jecturay comentario de una seleccién de los discursos de Cicerdn.

e Textos liricos y didacticos de Catulo y Horacio.

e Explicacion del significado de 50 de un corpus de cien expresiones latinas de la seleccion
indicada por la Armonizadora.

e Estudio y aplicacion de las principales reglas de evolucion del latin al castellano.

Tercer trimestre/evaluacion

e Tlexion verbal. Conjugacion perifrastica.

e Valores del ablativo. Repaso sistematico del valor sintactico de los casos.
® Recapitulacion de las oraciones compuestas y de sus principales nexos.

e Conjuncion final guo.

e la comedia: Plauto y Terencio.

e La tragedia: Séneca.

® Secleccion de textos en prosa propuestos para la Prueba de acceso a la Universidad.

e Lecturay comentario de textos de Plauto, Terencio y Séneca.

e Explicacion del significado de 25 de un corpus de cien expresiones latinas.

6. METODOLOGIA

En general la metodologia ha de ser activa, de modo que el alumno participe, observe y reflexione.
Para ello se huird en la manera de lo posible de la clase magistral y se intentara que el alumno sea
el protagonista de su propio aprendizaje. Esto hace la clase mas distraida y amena, pero también
mas lenta cuando se trata de integrar a los menos habiles. El profesor actuara como guia que facilite
la construccién de nuevos aprendizajes, y estimule la reflexion personal del alumno.

Puesto que el latin no es una lengua hablada, lo tnico que presidira nuestras acciones sera la
comprension de aquellos textos escritos por quienes lo conocian y hablaban, y a partir de ellos, el
conocimiento de su cultura y pensamiento.



Se procurara la ensefanza simultanea de la forma y el contenido, dando importancia a los aspectos
léxicos y culturales del latin. Es decir, el estudio de la lengua y de la cultura se hara simultineamente.
El estudio de la gramatica sera un medio y no un fin, para acercarse a los textos y comprender su
contenido. A partir de la lectura de los textos traducidos y la traducciéon de textos latinos se
trabajara la morfosintaxis, el léxico, las instituciones y la literatura latina. Se utilizara un método
progresivo que ira desarrollando los conocimientos desde los mas simples a los mas complejos, y
siempre a partir de los textos, que ocuparan el centro de las clases. Para evitar que la traduccién
sea solo un ejercicio gramatical se acompafiara de comentarios histérico-literarios.

En este nivel creemos preferible el trabajo individual sobre los textos. En cualquier caso, seran los
alumnos los que marquen el ritmo de las clases, pues son ellos los que traducen y piden
explicaciones de las dificultades, de manera que retardan o aceleran ellos mismos, segin sus
necesidades, la marcha de las clases.

El trabajo sobre el vocabulario merece una atencién detenida en el comentario de textos. Se debe
insistir en la precision de la clasificaciéon de las palabras, en la adecuacion de la traduccion de los
términos a cada contexto, en los procedimientos de derivacion y composicion, en las reglas de la
evolucion fonética al castellano, y, por descontado, en la ampliacién del vocabulario latino del
alumno. Se facilitara la asimilacion y el aprendizaje del léxico latino mas frecuente acudiendo al
vocabulario espafiol emparentado con él, bien por via culta o mediante reglas elementales de
evolucién fonética. Se prestara una atencion especial a las palabras que han dejado huella en las
lenguas modernas mediante ejercicios de derivacién y composicion, familias de palabras.

En cuanto a los temas de cultura y literatura seran objeto de lectura, exposiciéon y comentarios en
clase por parte del profesor y de los alumnos, y seran ofrecidos acompafiados de materiales de
apoyo como transparencias, peliculas, presentaciones, etc., y partira siempre de la lectura de textos
clasicos traducidos. Se buscara relacionar lengua y cultura latinas con las experiencias actuales de
los alumnos y destacar su importancia como base cultural de cualquier concepcion humanista de
la cultura.

Sera esencial aprender a utilizar correctamente el diccionario (adecuacion de las acepciones al
contexto, interpretacion correcta de los datos, localizacion de las palabras buscadas) para garantizar
el éxito de las traducciones.

Debido a las caracteristicas especiales del proceso de aprendizaje en el turno vespertino, cuyos
alumnos suelen disponer de menos tiempo de dedicaciéon al estudio y, en ocasiones, de una
preparacion académica previa deficiente en algin aspecto, se realizara una atencién docente
completamente personalizada; asimismo, la programacion se centrara siempre en los contenidos
minimos, evaluando positivamente cualquier pequefo progreso.

7. EVALUACION

A la hora de evaluar valoraremos por encima de todo el grado de consecucién de los objetivos
seflalados, pero también el proceso formativo mismo, es decir, aspectos tan importantes y
relevantes como habito de estudio, interés, actitud, voluntad de trabajo y constancia. Pretendemos,
pues, una evaluacion continua del proceso de aprendizaje del alumno y del grupo que proporcione
los mecanismos de autoevaluacién del individuo, del proceso y del profesor, de forma que
consigamos alcanzar satisfactoriamente los objetivos programados.



CRITERIOS DE EVALUACION Y ESTANDARES DE APRENDIZAJE
EVALUABLES

* Identificar y analizar en textos latinos originales los elementos de la morfologfa regular e
irregular (nominal y verbal) y de la sintaxis de la oracién simple y compuesta (yuxtaposicion,
coordinacién y subordinacion, reconociendo los nexos con sus distintos valores semanticos)
comparandolos con la lengua materna y otras lenguas conocidas.

* Comprender adecuadamente textos latinos de una cierta complejidad pertenecientes a
diversos géneros literarios, identificando las ideas principales y secundarias, y siendo capaces
de exponerlas con coherencia y correccion oralmente y por escrito.

* Comparar el Iéxico latino con el de las otras lenguas que conozca el alumno, y especialmente
con el espafiol, su lengua materna, identificando sus componentes y deduciendo su
significado etimolégico y descubriendo la aportacion del léxico latino a otras lenguas.

* Aplicar las reglas de evoluciéon fonética del latin a las lenguas romances, utilizando la
terminologia adecuada en la descripcion de los fenémenos fonéticos.

* Analizar y comentar los rasgos literarios esenciales de textos traducidos correspondientes a
diversos géneros de la literatura latina y reconocer en ellos su estructura, sus caracteristicas
y el sentido de su transmision a la literatura posterior.

* Reconocer el legado de Roma y su influencia en las manifestaciones artisticas de la cultura
occidental, prestando especial atencion al patrimonio histérico y artistico de la peninsula
ibérica y de Aragon.

" Realizar sencillos trabajos monograficos sobre temas relacionados con la lengua y la
literatura latinas mediante la consulta directa de diferentes fuentes y con la utilizacién de las
tecnologias de la informacién y la comunicacion como herramientas de organizaciéon y
comunicacién de los resultados.

CONTENIDOS MiNIMOS PARA SUPERAR LA MATERIA

* TFlexién nominal, pronominal y verbal.

» Sintaxis de los casos y uso de las preposiciones mas frecuentes.

* Sintaxis de la oracién simple. Oracién activa y pasiva. Concordancia.
* Sintaxis y traduccion del infinitivo, participio, gerundio y gerundivo.

» Jas oraciones subordinadas de relativo, sustantivas y adverbiales. Valores de las conjunciones
ut, ne, cum'y quod.

= Utlizar correctamente el diccionatio.

* Traducir de modo coherente textos latinos de cierta complejidad procurando una version
fiel al original, coherente, escrita con propiedad y estilisticamente correcta.

* Analizar morfosintacticamente los textos objeto de estudio.

» Conocer las principales leyes fonéticas y explicar la evolucion fonética de términos latinos
propuestos para la Prueba de Acceso.

* Identificar palabras patrimoniales y cultismos.

* Comprender el significado de las expresiones latinas y los latinismos propuestos para la
Prueba.



* Conocer e identificar las caracteristicas distintivas de cada género literario latino, los autores
mas representativos, sus obras y su influencia posterior.

* Conocer y comprender los aspectos literarios, histéricos y culturales de los textos trabajados.

INSTRUMENTOS Y ESTRATEGIAS DE EVALUACION

Competencias clave (CC): Comunicaciéon lingiifstica (CCL), competencia matematica y
competencias basicas en ciencia y tecnologia (CMCT), competencia digital (CD), aprender a
aprender (CAA), competencias sociales y civicas (CSYC), sentido de iniciativa y espiritu
emprendedor (SIEP) y conciencia y expresiones culturales (CEC)

La relacion de estandares basicos minimos para superar la materia aparece con otro color en la
siguiente tabla.

ESTANDARES DE APRENDIZAJE EVALUABLES Y

COMPETENCIAS

INSTRUMENTOS
DE
EVALUACION

PROCEDIMIE
NTOS DE
EVALUACION

B1

CCL-
CIEE

Est.LT.1.3.1. Explica el proceso de evolucién de
términos latinos a las lenguas romances,
sefialando cambios fonéticos comunes a distintas
lenguas de una misma familia e ilustrandolo con
ejemplos.

Prueba objetiva

Prueba escrita

Est.LT.1.1.1. Reconoce y distingue a partir del
étimo latino términos patrimoniales y cultismos,
explicando las diferentes evoluciones que se
producen en uno y otro caso.

Prueba objetiva

Prueba escrita

B2
CCL

Est.LT.2.3.1. Analiza morfol6gicamente palabras
presentes en un texto clasico, identificando
correctamente sus formantes y sefialando su
enunciado.

Prueba objetiva

Prueba escrita

Est.LT.2.5.1.Aplica sus conocimientos de la
morfologia verbal y nominal latina para realizar
traducciones y retrovetsiones.

Prueba objetiva

Prueba escrita

B3
CCL

Est.LT.3.1.1. Reconoce, distingue y clasifica los
tipos de oraciones y las construcciones sintacticas
latinas, relacionandolas con construcciones
analogas existentes en otras lenguas que conoce.

Prueba objetiva

Prueba escrita

Est.LT.3.2.1. Identifica formas no personales del
verbo en frases y textos, traduciéndolas
correctamente y explicando las funciones que
desempefian.

Prueba objetiva

Prueba escrita

Est.LT.4.1.1. Describe las caracteristicas esenciales
de los géneros literarios latinos.

Resolucién de
ejercicios orales

Prueba escrita

B4

Est.LT.4.1.1. Describe las caracteristicas esenciales
de los géneros literarios latinos e identifica y
sefiala su presencia en textos propuestos.

Prueba objetiva

Prueba escrita




CCE- | Est.LT.4.4.1 Reconoce a través de motivos, temas Resolucién de Prueba escrita
CIEE | o personajes la influencia de la tradicién ejercicios orales
grecolatina en textos de autores posteriores y se
sirve de ellos para comprender y explicar la
pervivencia de los géneros, temas y topicos
procedentes de la cultura grecolatina.
B5 Est.LT.5.1.1. Utiliza adecuadamente el analisis Prueba objetiva Prueba escrita
CCL morfolégico y sintactico de textosslésicos para
CCEC efectuar correctamente su traduccién.
Est.LT.5.1.2. Aplica los conocimientos adquiridos Prueba objetiva Prueba escrita
para realizar comentarios lingiiisticos, histéricos y
literarios de textos.
B6 Est.LT.6.2.2. Realiza evoluciones de términos Prueba objetiva Prueba escrita
CCL latinos a dlis.tintas lenguas romances, aplicando las
CAA reglas fonéticas de evolucion.
B7 Est.LT.6.3.1. Identifica la etimologifa y conoce el Resolucion de Prueba escrita
CCL signiﬂca.do de palabras de léxiclo comun y ejercicios orales
CMCT especializado de la lengua propia y comprende y
— | explica de manera correcta el significado de
latinismos y expresiones latinas que se han
incorporado a diferentes campos semanticos de la
lengua hablada o han pervivido en el lenguaje
juridico, filoséfico, técnico, religioso, médico y
cientifico.
EVALUACION INICIAL

Se hara una prueba inicial que dara una idea aproximada de la motivacion y expectativas del alumno
ante la asignatura, grado de los conocimientos previos lingtisticos y culturales y, sobre todo,
competencias en expresion lingtistica, iniciativa personal o en aprender a aprender. Para nosotros
esa prueba tiene Gnicamente valor informativo y nos permitira adaptar la programacion, tomar
medidas o estrategias de atencién a la diversidad de alumnos del grupo.

Modelo de la prueba inicial: zid. Anexos.

CRITERIOS DE CALIFICACION

En cada periodo evaluativo nos apoyaremos fundamentalmente en las pruebas escritas sin
despreciar el trabajo diario observado a lo largo del trimestre. Habra al menos dos pruebas escritas
a lo largo del trimestre, de las cuales una tendra el formato de los examenes de las PAU. Los
examenes tendran un valor del 80% de la calificacion del trimestre; el 20% restante correspondera
a los textos propuestos para analisis y traduccién individuales en casa. Sera calificado
negativamente aquel alumno que no haya realizado un numero significativo de tareas o falte
injustificadamente a clase.

En el primer trimestre ademas habra una prueba de morfologia nominal y verbal, que sera requisito
indispensable para aprobar la evaluacion.

La calificacion final del alumno dependera de la amplia gama de datos recogidos a lo largo del
curso (examenes, controles, actitud y aptitud), pero se apoyara fundamentalmente en las pruebas
escritas. Como la evaluacion es continua y sumativa la calificacion final sera “la media progresiva”
de las calificaciones trimestrales, con especial atenciéon a la ultima evaluaciéon por lo que la




cuantificacion de esa consideracion especial quedara asi : 1* Ev. 20% + 2* Ev. 30% + 3° Ev. 50%.
Sera requisito indispensable para aplicar la férmula alcanzar la puntuacion de 4 en el examen final.

El baremo sancionador que se aplicara en la correcciéon de la ortografia sera el siguiente:
penalizacién de -0,25 puntos por falta de ortografia y -0,1 puntos por errores de acentuacion.

Todas las pruebas se puntian de 0 a 10 y se considerara positiva la calificacion igual o superior a
5. Las notas de las evaluaciones se expresaran en numeros enteros. Se redondearan al alza las
puntuaciones con decimales iguales o superiores a 0,7 (5,7=0), y a la baja las restantes (5,6=5).

Con ello pretendemos valorar el progreso en el aprendizaje y el hecho de que los contenidos
lingtisticos se van acumulando y no se eliminan. Sera necesario alcanzar el 5 para obtener una
calificacién positiva en la asignatura.

La reiteracion injustificada de faltas de asistencia a clase podra causar la pérdida del derecho a la
evaluacién continua en los términos establecidos por el RRI del centro y su sustituciéon por una
prueba global escrita.

Si el alumno no consigue los objetivos propuestos a lo largo del curso, tendrd una nueva
oportunidad en la prueba extraordinaria de septiembre, que consistira en un examen donde se
recojan todos los contenidos, y su calificacioén sera independiente de las calificaciones obtenidas a
lo largo del curso.

MEDIDAS DE RECUPERACION Y REFUERZO.

Los alumnos que no hayan alcanzado el aprobado en una evaluaciéon podran hacerlo en la
evaluacion siguiente, pues el caracter mismo de la asignatura permite trabajar, reforzar y repasar, y
por tanto valorar, los contenidos, actitudes y procedimientos estudiados o adquiridos en periodos
evaluativos anteriores. Eso supone que no hay eliminacién de materia, ya que apenas hay partes
teoricas y, en cambio, los contenidos gramaticales y léxicos se utilizan y repasan casi a diario en
clase. Cada evaluacion se podra recuperar aprobando la siguiente, y tras la tercera evaluacion habra
una recuperacion final.

Si el alumno no supera los objetivos y contenidos en la prueba ordinaria, habra una prueba
extraordinaria en septiembre que consistira en un examen de caracteristicas similares al examen
final de mayo, que contendra todos los contenidos no superados y que constituira la calificacién
definitiva de la asignatura.

8. MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD

Como contamos siempre con grupos reducidos de alumnos, es facil hacer un seguimiento
exhaustivo de los progresos y dificultades de cada uno. Tras la evaluacién inicial no se han
detectado niveles muy dispares de competencia curricular. Dado el conocimiento previo del
alumno acerca de la dificultad de la materia y el hecho de que la materia sea optativa, se considera
que la eleccion del alumno ha sido reflexiva y parte de unos conocimientos previos adecuados,
ademads de estar interesado.

Sin embargo, estaremos alerta para detectar desequilibrios y deficiencias y evitar en lo posible que
los alumnos se desanimen y se rindan. Como nuestras asignaturas son poco teoricas, facilitaremos
a los alumnos cuantas explicaciones y ejercicios requieran. Dedicaremos gran parte del primer
trimestre a afianzar la gramatica y si tenemos que seleccionar contenidos o alterar el orden de lo
programado, lo consignaremos en el Libro de Actas.



Aquellos alumnos que presenten un interés especial y/o una capacidad sobresaliente, también
podran hacer actividades extraordinarias, que seran valoradas oportunamente por el profesor. En
cualquier caso no parece probable plantear adaptaciones curriculares en Bachillerato ya que el nivel
de exigencia se situara muy proximo a los contenidos minimos.

9. MATERIALES Y RECURSOS DIDACTICOS

En este curso los alumnos no utilizaran libro de texto. El profesor les facilitara apuntes o
fotocopias sobre contenidos gramaticales, léxico, temas culturales, asi como modelos de examenes
selectividad y una seleccion de textos para traducir. Para ello sera necesario un diccionario griego-
espanol: se recomienda a los alumnos que adquieran el Dicionario Manual Latin-Espafiol, Espanol-
Latin, de VOX.

Para acercarse y comprender los temas de literatura romana, los alumnos deberan leer la seleccion
de textos entregada por el profesor.

Como este curso es muy exigente para los alumnos, no hemos programado ninguna lectura
obligatoria. Solo se exigira la lectura de los fragmentos y textos citados mas arriba u otros que el
profesor facilite y que les permitan acercarse y conocer muy someramente los distintos géneros
literarios.

RECURSOS TIC
Recursos Web:

http://www.iesmiguelservet.es/cultura-clasica-materiales-didacticos/materiales-didacticos/

http://catedu.es/aragonromano/

http://aragonromano.blogspot.com.es/

http://interclassica.um.es/

10. ESTRATEGIAS DE ANIMACION A LA LECTURA Y
DESARROLLO DE LA EXPRESION Y COMPRENSION ORAL Y
EXCRITA.

Para cumplir los objetivos planteados para este curso consideramos fundamental que los alumnos
lean, comprendan y valoren las obras clasicas. Por ello, se leeran en clase antologias de literatura
griega, textos anotados y traducciones clasicas adaptadas sobre los temas literarios, culturales e
histéricos. El amplio fondo del Departamento servira de referente al alumnado para ilustrar el
legado cultural, lingtistico y literario de esta materia.

Como complemento a estas lecturas y a los textos traducidos propios de la programacion, se
recomendara a los alumnos la lectura de novelas historicas o de ficcidon y textos literarios o
mitolégicos, adaptados o traducidos del original.

Para acercarse y comprender los temas de literatura romana, los alumnos deberan leer la seleccién
de textos entregada en fotocopias por el profesor: una selecciéon de poemas de Catulo, Horacio y
Ovidio, el libro IV de la Eneida de Virgilio, una comedia de Plauto, (Aulularia , Anfitrion, Casina. ..)
, El "Cuento de Eros y Psyque" de E/ asno de oro, de Apuleyo, fragmentos de Salustio, César o
Cicerén, epigramas de Marcial y satiras de Juvenal.

Como este curso es muy exigente para los alumnos, no hemos programado ninguna lectura
obligatoria. Solo se exigira la lectura de los fragmentos y textos citados mas arriba u otros que el



profesor facilite y que les permitan acercarse y conocer muy someramente los distintos géneros
literarios.

Para favorecer la expresion oral, ademas de la exposicion ordinaria en clase de las tareas realizadas
fuera del aula, se pedird a los alumnos que expongan oralmente, con apoyo de material
complementario, alguno de los temas culturales.

11. EDUCACION EN VALORES

La formacion integral de los jovenes como ciudadanos es una de las grandes responsabilidades de
la escuela actual.

Por lo que a la asignatura de Latin se refiere, se intentara que la practica diaria en el aula constituya
la mejor leccién de valores democraticos para los alumnos, potenciando el respeto, la critica
constructiva y la autoexigencia o la confrontacion civilizada de ideas. La relaciéon del alumno con
los demas componentes del grupo es fundamental. Se cuidaran, especialmente, las relaciones
interpersonales. Se intentara crear un estilo de relacién basado en la aceptaciéon y valoracion
positiva del otro.

Ademas, el trabajo y el conocimiento de la propia evolucion de las sociedades de la Antigliedad
suponen una contribucién excelente al desarrollo de las competencias sociales y civicas, pues el
conocimiento de la diversidad historica, de las diferentes situaciones y fenémenos sociales fomenta
el analisis, la comparacion, y acarrea actitudes de respeto o la critica razonada hacia esas otras
formas de relacion.

El conocimiento y el acercamiento a la sociedad, a la cultura, a la literatura, a la mitologfa y al arte
antiguo contribuyen de manera especial al desarrollo de la conciencia cultural, lo que trae aparejado
el aprecio y la valoracién critica de las diferentes manifestaciones culturales y artisticas, el
reconocimiento del legado cultural y artistico clasico como fundamento de cultura occidental, el
desarrollo del interés por las manifestaciones culturales y artisticas o de valores relativos a la
conservacion del patrimonio y aprecio por la herencia cultural y artistica.



